Fuga-Shock

Sredstvo za CiS¢enje, spremno za upotrebu,
za otklanjanje ostataka i kolobara
epoksidnih smola.

Fuga-Shock razvija specificnu akciju
¢iS¢enja za uklanjanje ostataka i oreola sa
povr§ina od keramike, porculanskog gresa i
staklenih mozaika.

Podovi i zidovi

2. Prikladan za kompaktne i
porozne materijale

3. Visoka efikasnost
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Code: P965 2024/06 SR

VOC Low Emission
Water Based

Solvent < 80 g/kg

Low Ecological Impact
Health Care
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Podrucja primene

- Namena

UKklanjanje ostataka i tragova proizvoda Fugalite

Color i Fugalite Invisibile sa keramickih
povrsina.

Podloge:
- keramicke plocice, porcelanski gres
- stakleni mozaik

Ne koristiti na povr$inama koje nisu otporne
na kisela sredstva. Na mermeru i prirodnom
kamenu preporucljivo je izvr§iti preventivni test.

Uputstvo za upotrebu

- Priprema podloga
Proizvodi Fugalite Color i Fugalite Invisibile
moraju biti potpuno stvrdnuti (najmanje 7
dana nakon postavljanja). Obloge moraju biti
prethodno oc¢i$éene od prasine.

— Priprema

Proizvod Fuga-Shock je providna te¢nost

spremna za upotrebu. Dobro protresti bocu

pre otvaranja kako bi se omoguéilo ujednaceno
rasprsivanje te¢nosti.

- Lokalizovano ¢i§¢enje: koristite nerazblaZeni
proizvod direktno na povrsSini.

- Ciséenje cele povrsine: razblaziti u odnosu
od 1:1 do 1:3 toplom vodom na osnovu
karakteristika vrste prljavstine koju treba
ukloniti.

— Primena
Preporucljivo je da se prethodno izvrs§i test van
lokacije delovanja ili u udaljenom podrucju.

Fuga-Shock se mora rasporediti po povrs§ini koju
treba ocistiti belim abrazivnim filcom i ostaviti
da deluje onoliko vremena koliko je potrebno da
se pronade prljavstina koju je potrebno ukloniti;
ovo vreme moze da varira od 3 do 5 minuta u
zavisnosti od koli¢ine, vremena proteklog od
postavljanja i stepena upijanja premaza. Zatim
mehanicki delujte na povrSine abrazivnim
filcama. Kada je ¢i§éenje zavrSeno, temeljno
isperite i dobro osusite. Upotreba usisivaca
tecnosti olaksava rad i garantuje potpuno
uklanjanje ostataka. U sluc¢aju velikih povr$ina,
preporudljivo je koristiti elektricnu masinu

sa jednom Cetkom sa abrazivnim filcom za
uklanjanje. Postupak se mora ponoviti u slu¢aju
veoma uporne prljavstine.

- CiSéenje

Cisc¢enje alata od ostataka deterdZenta Fuga-
Shock vrsi se vodom.

Ostala uputstva

- Fuga-Shock je te¢ni deterdZent. Pre upotrebe

deterdZenta, preporucljivo je hermeticki zastititi

vrata, prozore, gumene zaptivke, namestaj,
obojene elemente, kade i kade za tusiranje od

sinteti¢kih materijala kao $§to su metakrilat, PVC
itd. i sve povrsine koje bi mogle biti o$tecene
usled direktnog kontakta i isparenja.

Stavka tehnickih specifikacija

Ciscenje ostataka i tragova proizvoda Fugalite Color i Fugalite Invisibile sa keramickih plocica, porcelanskog kamena

i staklenog mozaika vrs$ice se deterdZentom na vodenoj bazi, GreenBuilding Rating 2, kao $to je Fuga-Shock kompanije
Kerakoll Spa. Ravinomerno naneti na povrSinu koju treba tretirati, mehanicki ukloniti prljavstinu, obilno isprati i dobro
osusiti, za prosecnu korisnost od ~ 11 =20 — 40 m>.



kera kOII Code: P965 2024/06 SR

Tehnicki podaci prema standardu kvaliteta Kerakoll

Izgled providna te¢nost

Specifi¢na tezina ~ 1,05 kg/dm’

Skladitenje ~24 meseci od dana proizvodnje u originalnoj i neotvorenoj
ambalazi

. zastititi od mraza, izbegavati direktno izlaganje suncu i izvorima

Upozorenja
toplote

Ambalaza boce 11

Odnos razredivanja vodom od 1:1do 1:3

. metoda po

Viskoznost =~ 1540 mPa - s, rotor 2 RPM 50 Brukfildu

pH ~ 1,4

Grani¢ne temperature primene od +5 °C do +35 °C

Vreme ¢ekanja za ¢iS¢enje vodom ~ 2 — 5 min.
~ 2 > 1 .

Korisnost ~ 20 m?/1 1 sa razblaZenjem 1:1

~ 40 m?/11 sa razblazenjem 1:3

PP Jilix

Registrovanje podataka na temperaturi od +23 °C, 50% U.R. i odsustvo ventilacije. Mogu varirati u zavisnosti od uslova na gr temperatura, ventilacija, apsorpcija podloge i

postavljen materijal.

Upozorenja

- Proizvod profesionalne namene — ostavljanje proizvoda da deluje duze od 5 minuta
- pridrZavajte se nacionalnih zakona i propisa moze dovesti do fizi¢kih i hromatskih promena
- Cuvati i koristiti na temperaturi iznad +5 ° C. na fugi
Zastititi od mraza — ukoliko bude potrebno, zatrazZite bezbednosni list
- temeljno isprati tretirane povrsine — za sve §to nije predvideno, pogledati Kerakoll
- ne ostavljati otvorena pakovanja, ¢ak ni tokom Worldwide Global Service +39 0536.811.516 —
upotrebe globalservice@kerakoll.com

— nositi zaStitne rukavice i zaStitne naocéare

Kerakoll Kerakoll Podaci koji se odnose na rejting dostavljaju se GreenBuilding Rating Manual 2014. Ove informacije su azurirane u oktobar 2023 (ref. GBR Data Report — 10.23); treba napomenuti da KERAKOLL
Quality Quality SpA moze blagovremeno da dopuni i/ili izmeni ove informacije; da biste proverili eventualne izmene ovih informacija, mozete posetiti sajt www.kerakoll.com. Iz tog razloga, KERAKOLL SpA
System System odgovoran je za ispravnost, aktuelnost i azuriranost svojih informacija samo ako su dobijene direktno putem njenog sajta. Tehnicki list je sastavljen prema nasim najbolji jima o tehnickik
Jsoso0r 15045001 karakteristikama i oblastima primene. Buduci da se ne moze direktno uticati na uslove na gradili§tu i na izvodenje radova, navedena su uputstva opsteg karaktera koja, ni na koji nacin, ne
1T10/0327 18586-1 obavezuju nasu kompaniju. Iz tog razloga se savetuje da pre upotrebe proverite da li je proizvod adekvatan za Zeljenu upotrebu.
Kerakoll Spa +39 0536.816.511 www.kerakoll.com
via dell’Artigianato 9 info@kerakoll.com

41049 Sassuolo - MO



